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Mejor uso posible 
de antibióticos en 

producción 
porcina 

ü  ¿Qué	
  significa	
  “Mejor	
  uso	
  posible”?	
  
ü  ¿Por	
  qué	
  es	
  necesario?	
  



¿Prudente?	
  
¿Responsable?	
  
¿Adecuado?	
  
¿Racional?	
  
¿Juicioso?	
  

ü  Maximizar	
  la	
  respuesta	
  clínica	
  (curación)	
  
ü  Minimizar	
  los	
  efectos	
  no	
  buscados	
  (resistencia	
  a	
  anGbióGcos,	
  selección	
  de	
  

bacterias	
  patógenas	
  ,toxicidad,	
  etc.)	
  

¿Qué	
  significa	
  	
  
“Mejor	
  uso	
  posible”?	
  



“Mejor	
  uso	
  posible”	
   Prevenir	
  la	
  infección	
  

• Vacunación	
  
• Higiene	
  

CombaGr	
  la	
  infección	
  

• An#bió#cos	
  
• Nuevas	
  dianas/alternaGvas	
  
terapéuGcas	
  

• Apoyo	
  al	
  sistema	
  inmunitario	
  



ü  ¿Por	
  qué	
  es	
  necesario?	
  



Enfermo	
  1	
  

Medicamento	
  

Enfermo	
  1	
  

Agente	
  
vivo	
  

AnGbióGco	
  

Singularidad	
  

“Singularidad	
  de	
  los	
  anGbióGcos	
  y	
  gasto	
  de	
  su	
  eficacia	
  futura”	
  

“Microbiota	
  intesGnal”	
  

ü  Entrada	
  
ü  Distribución	
  
ü  Eliminación	
  



Singularidad	
  



Sano	
  1	
  

Medicamento	
  

Sano	
  1	
  

Agente	
  
vivo	
  

AnGbióGco	
  

“Singularidad	
  de	
  los	
  anGbióGcos	
  y	
  gasto	
  de	
  su	
  eficacia	
  futura”	
  



Enfermo	
  2	
  

Medicamento	
  

Enfermo	
  2	
  

Agente	
  
vivo	
  R+	
  

AnGbióGco	
  

“Singularidad	
  de	
  los	
  anGbióGcos	
  y	
  gasto	
  de	
  su	
  eficacia	
  futura”	
  

Bacteria	
  R+	
  
Gen	
  R+	
  

Otros	
  
animales	
  

Ganadero	
  
Veterinario	
  

Purines/Gallinaza	
  
Medioambiente	
  

Canales	
  
Alimentos	
  



“Singularidad	
  de	
  los	
  anGbióGcos	
  y	
  gasto	
  de	
  su	
  eficacia	
  futura”	
  

Bacteria	
  R+	
  
Gen	
  R+	
  

Otros	
  
animales	
  

Ganadero	
  
Veterinario	
  

Purines	
  
Medioambiente	
  

Canales	
  
Alimentos	
  



Singularidad	
  



Singularidad	
  



FAMILIA	
   ORAL	
   INYECTABLE	
  
Beta	
  lactámicos	
   Penicilinas	
  y	
  derivados:	
  

amoxicilina	
  y	
  metampicilina	
  
	
  	
  

Penicilinas	
  y	
  derivados	
  (combinaciones):	
  
benzilpenicilina,	
  ampicilina,	
  amoxicilina	
  (+	
  
ácido	
  clavulánico)	
  
Cefalosporinas	
  3º/4ª	
  G:	
  cefoperazona,	
  
cefquinoma	
  y	
  ceaiofur	
  

Aminoglucósidos	
  
y	
  aminociclitoles	
  

Aminoglucósidos:	
  gentamicina,	
  
neomicina	
  y	
  apramicina	
  
Aminociclitoles:	
  especGnomicina	
  

Aminoglucósidos:	
  dihidroestreptomicina	
  y	
  
gentamicina	
  
Aminociclitoles:	
  especGnomicina	
  

Tetraciclinas	
   Tetraciclina,	
  clortetraciclina,	
  
oxitetraciclina	
  y	
  doxiciclina	
  

Oxitetraciclina	
  y	
  doxiciclina	
  

Fluoroquinolonas	
   Enrofloxacina	
   Danofloxacina,	
  enrofloxacina	
  y	
  
marbofloxacina	
  

Macrólidos,	
  	
  
lincosamidas	
  y	
  
pleuromu#linas	
  

Macrólidos:	
  espiramicina,	
  
Glosina,	
  Glmicosina	
  y	
  Glvalosina	
  
Lincosamidas:	
  lincomicina	
  
PleuromuGlinas:	
  Gamulina	
  y	
  
valnemulina	
  

Macrólidos:	
  eritromicina,	
  Glosina,	
  
tulatromicina	
  y	
  	
  Gldipirosina	
  
Lincosamidas:	
  lincomicina	
  
PleuromuGlinas:	
  Gamulina	
  

Polimixinas	
   ColisGna	
   ColisGna	
  
Fenicoles	
   Florfenicol	
  y	
  Ganfenicol	
   Florfenicol	
  
Inhibidores	
  del	
  
folato	
  

Sulfamidas:	
  sulfadiazina	
  
Diaminopirimidinas:	
  
trimetoprim	
  

Sulfamidas:	
  sulfadiazina	
  
Diaminopirimidinas:	
  trimetoprim	
  

Relación	
  de	
  anGbióGcos	
  autorizados	
  para	
  alguna	
  indicación	
  en	
  ganado	
  porcino	
  en	
  España	
  (fuente:	
  guiavet)	
  





USO	
  “off-­‐label”	
  –	
  USO	
  “no	
  contemplado	
  en	
  el	
  RCP”	
  

Resumen	
  de	
  las	
  CaracterísGcas	
  del	
  Producto	
  (Ficha	
  
Técnica)	
  
-­‐  Especie	
  de	
  desGno	
  
-­‐  Indicaciones	
  
-­‐  Posología	
  
-­‐  Precauciones	
  especiales	
  de	
  uso	
  



Off-­‐label	
  use”	
  is	
  understood	
  as	
  “The	
  use	
  of	
  a	
  veterinary	
  medicinal	
  product	
  that	
  is	
  
not	
  in	
  accordance	
  with	
  the	
  summary	
  of	
  the	
  product	
  characteris9cs	
  (SPC),	
  
including	
  the	
  misuse	
  and	
  serious	
  abuse	
  of	
  the	
  product	
  

USO	
  “off-­‐label”	
  –	
  USO	
  “no	
  contemplado	
  en	
  el	
  RCP”	
  



Resumen	
  de	
  las	
  CaracterísGcas	
  del	
  Producto	
  (Ficha	
  
Técnica)	
  
-­‐  Especie	
  de	
  desGno	
  
-­‐  Indicaciones	
  
-­‐  Posología	
  

FÁRMACOVIGILANCIA	
  



Resumen	
  de	
  las	
  CaracterísGcas	
  del	
  
Producto	
  (Ficha	
  Técnica)	
  
-­‐  Precauciones	
  especiales	
  
de	
  uso	
  



“Mejor	
  uso	
  posible”	
  





















Consecuencias	
  



Consecuencias	
  



MEJOR	
  USO	
  POSIBLE	
  DE	
  ANTIBIÓTICOS	
  EN	
  GANADO	
  PORCINO	
  

Esfera	
  
humana	
  

Esfera	
  Animal	
  
• Medicación	
  “en	
  grupo”	
  
• Uso	
  “preven#vo”	
  
• An#bió#cos	
  “crí#cos”	
  

“Una	
  
salud”	
  

Consecuencias	
  

“Mejor	
  uso	
  posible”	
  



MEJOR	
  USO	
  POSIBLE	
  DE	
  ANTIBIÓTICOS	
  EN	
  GANADO	
  PORCINO	
  



“Mejor	
  uso	
  posible”	
  



hop://www.ema.europa.eu/docs/en_GB/document_library/ScienGfic_guideline/
2015/03/WC500183773.pdf	
  



“Mejor	
  uso	
  posible”	
  



Consecuencias	
  “Mejor	
  uso	
  posible”	
  



hop://www.ema.europa.eu/ema/index.jsp?curl=pages/regulaGon/general/general_content_000639.jsp&mid=WC0b01ac058080a585	
  







Resumen	
  

“Mejor	
  uso	
  posible”	
  







Formación	
  

Acción	
  Información	
  

 
PRAN 

 	
  



Par#cipación	
  de	
  ANAPORC	
  en	
  Grupos	
  de	
  Trabajo	
  del	
  PRAN:	
  
	
  	
  
Medida	
  I.3.	
  Controlar	
  el	
  uso	
  de	
  an#bió#cos	
  crí#cos	
  
Acción	
  I.3.3.	
  Limitar	
  la	
  prescripción	
  de	
  estos	
  anGbióGcos	
  cuya	
  efecGvidad	
  haya	
  que	
  preservar	
  
especialmente	
  

	
  	
  
Medida	
  II.2.	
  Diseñar	
  y	
  difundir	
  herramientas	
  para	
  la	
  promoción	
  de	
  las	
  buenas	
  prác#cas	
  de	
  uso	
  de	
  
an#bió#cos	
  
Acción	
  II.2.3.	
  Desarrollar	
  de	
  forma	
  más	
  amplia	
  un	
  apartado	
  específico	
  de	
  buen	
  uso	
  de	
  
anGbióGcos,	
  para	
  cada	
  especie	
  animal	
  en	
  las	
  guías	
  de	
  uso	
  responsable	
  
Acción	
  II.2.4.	
  IdenGficar	
  si	
  se	
  necesitan	
  desarrollar	
  otras	
  guías	
  específicas	
  (peces,	
  aves	
  de	
  cría	
  de	
  
caza,	
  otras	
  aves	
  ornamentales,	
  etc.)	
  
Acción	
  II.2.5.	
  Promover	
  que	
  los	
  tratamientos	
  anGbióGcos	
  se	
  basen	
  en	
  diagnósGcos	
  
microbiológicos	
  y	
  pruebas	
  de	
  sensibilidad	
  
Acción	
  II.2.6.	
  Desarrollar	
  directrices	
  en	
  las	
  que	
  se	
  den	
  recomendaciones	
  específicas	
  de	
  uso	
  de	
  
determinados	
  anGbióGcos	
  como	
  “primera	
  línea”	
  “segunda	
  línea”	
  o	
  úlGma	
  línea”	
  en	
  relación	
  con	
  
infecciones	
  específicas	
  

	
  	
  
Medida	
  III.1.	
  Fomentar	
  la	
  mejora	
  de	
  las	
  medidas	
  de	
  higiene,	
  manejo	
  y	
  bienestar	
  animal	
  
Acción	
  III.1.1.	
  Promover	
  la	
  difusión	
  y	
  el	
  uso	
  de	
  las	
  guías	
  de	
  buenas	
  prácGcas	
  ganaderas	
  que	
  ya	
  
existen,	
  e	
  idenGficar	
  y	
  desarrollar	
  las	
  que	
  aún	
  no	
  estén	
  realizadas,	
  y	
  sean	
  necesarias	
  
Acción	
  III.1.2.	
  Modificar	
  las	
  guías	
  existentes	
  para	
  incluir	
  recomendaciones	
  desGnadas	
  
exclusivamente	
  a	
  los	
  ganaderos,	
  de	
  forma	
  que	
  se	
  explique	
  de	
  forma	
  clara	
  y	
  comprensible	
  cómo	
  
deben	
  administrarse	
  y/o	
  prepararse	
  (en	
  caso	
  de	
  medicamentos	
  administrados	
  vía	
  oral)	
  y/o	
  
aplicarse	
  los	
  anGbióGcos,	
  para	
  garanGzar	
  su	
  uso	
  adecuado	
  
Acción	
  III.1.3.	
  Establecer	
  mecanismos	
  efecGvos	
  para	
  que	
  los	
  ganaderos	
  reciban	
  y	
  uGlicen	
  las	
  
guías	
  

PRAN 	
  



“Mejor	
  uso	
  posible”	
  


